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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktbezeichnung: PRO FIX SAUSAGE
Produktcode: 3851-3857

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: PC1: Klebstoffe, Dichtstoffe.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: ProPart International B.V.
Molenakker 3
Reuver
5953 TW
The Netherlands
Tel: +31 (0) 77 476 2368
Fax: +31 (0) 77 476 2424

Email: info@propart-international.com

‘ 1.4. Notrufnummer ‘

Notfalltelefon: +49 (0) 30 30686790 (Giftnotruf Berlin)

Abschnitt 2: Mogliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (DSD/DPD): Fur dieses Produkt gibt es keine Einstufung gemal DSD/DPD.
Einstufung (CLP): Fir dieses Produkt gibt es keine Einstufung gemaf CLP.

‘ 2.2. Kennzeichnungselemente ‘

Kennzeichnungselemente Fir dieses Produkt gibt es keine Kennzeichnungselemente.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische ‘

Gefahrliche Bestandteile:
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VINYLTRIMETHOXYSILANE
EINECS CAS Einstufung (DSD/DPD) Einstufung (CLP) Prozent
220-449-8 2768-02-7 - R10; Xi: R36/37/38 Flam. Lig. 2: H225; Skin Irrit. 2: H315; 2.000%
Eye Irrit. 2: H319

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Hautkontakt: Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Arzt konsultieren falls Symptome auftreten.

Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieBendem Wasser ausspulen.

Verschlucken: Mund mit Wasser ausspilen. Wenn das Material verschluckt wurde und Person bei
Bewusstsein ist, lassen Sie das Opfer kleine Mengen von Wasser trinken. Arztliche Hilfe
hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.

Einatmen: Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene
Sicherheit gewahrleistet ist. Nach Einatmen der Dampfe im Ungliicksfall an die frische
Luft gehen. Bei Bewul3tlosigkeit und normaler Atmung in stabile Seitenlage bringen. Arzt

aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten.
Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.

Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1 Loschmittel

Léschmittel: LéschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase wie Kohlendioxid / Kohlenmonoxid frei. Setz bei

Verbrennung giftige Gase von Metalloxid frei. Staub und Rauch.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausristung: Umluftunabhéngige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutzausrustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmafRnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
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‘ 6.2. UmweltschutzmaRnahmen ‘

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten.

‘ 6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung ‘

Reinigungsmethoden: Den Verschiittungsbereich mit viel Wasser absplen.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte ‘

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung ‘

Hinweise zum sich. Umgang: Staubbildung und -verbreitung in der Luft vermeiden. Ausreichende Bellftung

sicherstellen. Rauchen verboten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beluftet lagern. Von direktem Sonnenlicht fernhalten. Von Ziundquellen
fernhalten.

Geeignete Verpackung: Nur in Originalverpackung aufbewahren.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen ‘

Spezifische Endanwendungen Nicht verfugbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu Uberwachende Parameter ‘

Expositionsgrenzwerte: Nicht verfiigbar.

| DNEL/PNEC |

DNEL / PNEC Nicht verfiigbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition ‘

Atemschutz: Atemschutzmaske mit Staubfilter.
Handschutz: Undurchlassige Handschuhe. Het handschoenmateriaal moet ondoorlatend en
bestand zijn tegen het product/de stof/de bereiding.
Augenschutz: Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Hautschutz: Schutzkleidung. Notdusche vorsehen.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften ‘

Form: Paste
Farbe: According to product specification.
Geruch: Leicht.

Ldslichkeit in Wasser: Unl6slich
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‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben: Density: 1,4 - 1,49 (23°C).

Abschnitt 10: Stabilitdt und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat

Reaktivitat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitét

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefuhrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase wie Kohlendioxid / Kohlenmonoxid frei. Setzt bei

Verbrennung giftige Gase wie Metalloxid. Staub und Rauch.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxizitat, Werte: Nicht verfiigbar.

‘ Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten.
Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.

Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Ocotoxizitat, Werte: Nicht verfiigbar.

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Nicht verfiigbar.
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‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Nicht verfiigbar.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat: Nicht verfugbar.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Waterbezwaarlijkheid (NL) 11: Weinig schadelijk voor water levende organismen.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als gefahrlicher Abfall im Sinne
der EU-Richtlinie 91/689 / EG.
Abfallschlussel Nr: 08 04 10
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daf} zusatzliche ergédnzende ortliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist fiir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusatzliche Angaben: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaf Verordnung Nr 453/2010 erstellt.

* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geéndert hat.

Séatze aus Abschnitt 2 and 3: H225: Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H315: Verursacht Hautreizungen.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
R10: Entzundlich.
R36/37/38: Reizt die Augen, die Atmungsorgane und die Haut.

Schlussel fur Abkirzungen: PNEC = predicted no effect level
DNEL = derived no effect level

LD50 = median lethal dose
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HaftungsauschluRRklausel:
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LC50 = median lethal concentration
EC50 = median effective concentration
IC50 = median inhibitory concentration
dw = dry weight

bw = body weight

cc =closed cup

oc = open cup

MUS = mouse

GPG = guinea pig

RBT = rabbit
HAM = hamster
HMN = human

MAM = mammal
PGN = pigeon

IVN = intravenous
SCU = subcutaneous
SKN = skin

DRM = dermal

OCC = ocular/corneal

PCP = phycico-chemical properties

Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, daf? diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
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werden. Die Firma kann nicht fur irgendwelche Schéden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]



